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Magyar

A Biztonsdagi utasitasok

I\ A szerelésnél a z6zéddsok és vagasi sérilések elkeriilése érdekében keszty(t
kell viselni.

I\ A zohanyfej karja csak a zuhanyfej tartésara alkalmas, és nem szabad maés
targyakkal megterhelnil

I\ Gyermekek, valamint testileg, szellemileg fogyatékos és / vagy érzékelésben

korlatozott személyek nem haszndlhatjék feligyelet nélkiil a terméket. Alkohol

és kabitészer befolydsa alatt llé személyek nem haszndlhatigk a terméket.

KeriIni kell @ zuhanysugdr érintkezését érzékeny testrészekkel (pl. szemek). Be

kell tartani a megfelel8 tavolsagot a zuhanyfej és a test kdzott.

A terméket nem szabad kapaszkodénak haszndlni. Ehhez kiilén kapaszkodét

kell felszerelni.

A terméket csak fiirdéshez, mosakodashoz, és egészségiigyi fisztalkoddshoz

szabad haszndlni.

B> B B B

A hidegviz- és a melegviz-csatlakozasok kézétti nagy nyoméskilonbséget kikell
egyenliteni!

Szerelési utasitasok
A szerelés elétt ellendrizni kell, hogy a terméknek nincs-e szdllitési sériilése.
Beépités utan a szdllitési- vagy feltleti sérijléseket nem ismerik el.

A vezetékeket és a csaptelepet az érvényes szabvanyoknak megfeleléen kell
felszerelni, obliteni és ellendrizni

* Az egyes orszagokban érvényes installdciés irdnyelveket be kell tartani.

A szerelési Otmutatéban megadott szerelési méretek kb. 1800 mm testmagassé-
go élyeknek alkal k, és ennek megfeleléen atmé ndék. it arra kell
gyelni, hogy az dtméretezett szerelési magassagndl megvdltozik a minimdlis
magasség és figyelembe kell venni a csatlakozé méreteinek véltozasat.

A termék képzett szakember dltali felszerelése esetén igyelni kell arra, hogy a
régzitési feliilet teljesen sima legyen (ne legyen kidllé fuga vagy csempe), a fal
szerkezete a termék felszerelésére alkalmas legyen, és ne legyen gyenge pontja.

.

A kézi zuhanyhoz csomagolt sziirétémitést be kell szerelni a vizhdlézatbél

szdrmazé szennyezdések kikiiszsbolésére. A bedramlé szennyezédések aka-

délyozhatidk és / vagy telijesen tonkre is tehetik a zuhany funkciéit. Az ezekbd!

adédé karokért a Hansgrohe nem felel.

* A terméket nem gézfirdével egyiittes haszndlatra tervezték!

* Szilkség esetén a csdvet a csap és a zuhanyfej kdzétt, az alsé részen, egy finom
firésszel le lehet réviditeni.

* Az dtfolyés melegité meghibasoddsakor vagy nagy nyomaskilénbségek esetén

a hidegvizksrben a mellékelt fojtészelep (cikkszam 97510000) alkalmazhaté.

Miszaki adatok

Uzemi nyomés: max.] MPa
Ajanlott izemi nyomds 0,11 -0,5 MPa
Nyomdspréba: 1,6 MPa
(1" MPa = 10 bar = 147 PSI)

Forréviz hémérséklet: max. 70°C
Forréviz javasolt hémérséklete: 65°C
Csatlakozasi méret: 150 £12 mm

G 1/2 csatlakozds:
Termikus fertétlenités:

hideg jobbra - meleg balra
max. 70°C / 4 min.

Visszafolyds gatléval

A terméket kizarélag ivévizhez tervezték!

Hiba ok

Szimbélumok leirasa

€

max.
~42°C

Ne haszndljon ecetsavtartalmg szilikont!

Safety Function (Biztonsdagi funkcid) (ldsd a oldalon 34)

A biztonsdgi funkciénak készénhetSen a kivant hémérsékletet pl. 42
Celsius fokban maximélhatjuk.

Beszerelés (lasd a oldalon 34)

A sikeres felszerelést kdvetSen ellendrizni kell a termosztat kifolydsi
hémérsékletét. Helyesbités szikséges, ha a vizkivétel helyén mért
hdmérséklet eltér a termosztdton bedllitott hémérsékletts.

Karbantartas (I6sd a oldalon 35)

* A termosztdt visszafolyds-gatiéval van felszerelve. A
visszafolydsgétlék miksdése a DIN EN 1717 szabvénynak megfele-
|8en, a nemzeti vagy terileti rendelkezésekkel 8sszhangban, évente
egyszer ellendrizendd!

* Ahhoz, hogy a szabdlyozéegység j8l miksdion, a termosztétot
idérél idére teljesen melegre és teljesen hidegre kell dllitani.

Méretet (lasd a oldalon 38)
Atfolyési diagramm (ldsd a oldalon 38)

@ Fejzuhany
@ Kézi zvhany

Hasznalat (ldsd a oldalon 42)

A fejzuhany kiritéséhez ezt haszndlat utén dllitsa enyhén ferdén.

Tisztitas (Idsd a oldalon 36) és mellékelt brossoréval
Tartozékok (lasd a oldalon 40)
Egyéb tartozék (a szdllitési egység nem tartalmazza)

Csempekiegyenlité lemez krém #98681000 (lésd a oldalon 40)

M 1d&

Kevés viz - a nyomds nem megfelel8

- a vezetékek nyomdsét ellen&rizni kell

- A szennyfogé sz(ir8 koszos. (#96922000)

- A termosztét el8it és a szabdlyozé egységen lévé
szennyfogé szirék megtisztitdsa

- A zuhany szirébetéttel koszos

- A zuhany és a csé kozoth szirét ki kell tisztitani

Keresztfolyds, a melegviz a csap zart dllapotéban a
hidegviz vezetékbe dramlik és forditva

- a visszafolydsgatlé piszkos vagy hibés

- a visszafolyasgatlét tisztitani kel ill. ki kell cserélni

A kifolydviz hémérséklete nem egyezik a termosztéton

- a termosztat nem lett beszabdlyozva

- a termosztétot be kell szabdlyozni

bedllitott hdmérséklettel

- 0l alacsony melegviz hdmérséklet

- a melegviz hdmérsékletét 65 fokra kell felemelni

Nem lehetséges a hdmérsékletszabdlyozds

- szabdlyozé egység elvizkdvesedett

- szabdlyozé egység kicserélése

Az étfolyés melegits nem kapcsol be a termosztét-

- A szennyfogé sz(r8 koszos.

- A szennyfogé sz(rdt tisztitani/cserélni kell.

izemmédban

Szerelés lasd a oldalon 31
\°§ z

- A visszafolydsgétlé beragadt.

- A visszafolydsgatlé kicserélése javasolt.
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max. 10 min

> 1 min

max. 10 min
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IntenseRain

ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne / abrir / otworzy¢ / oteviit / otvorit / FF / otkpsits /
nyités / avaaminen / 8ppna / atidaryti / Otvaranje / agmak / deschide / avoikrd / odpreti / avage / atvért /
otvoriti / &pne / oteapste / hape / &

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /  warm / chaud / hot / caldo / caliente /

zimna / studend / studend / ¥ / xonoanas / hideg /  warm / varmt / quente / ciepta / tepld / tepld / # /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kpio /  ropsuas / meleg / lémmin / varmt / kardtas / Vruéa
mrzlo / kilm / auksts / hladno / kaldt / crynero / i voda / sicak / cald / Zeotd / toplo / kuum / karsts /
ftohts / 2,k topla / varm / tonno / i ngrohté / il

IntenseRain

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamknaé / zaviit / uzavrief / % /
3akpeit / bezdrés / sulkeminen / stinga / vzdaryti /
Zatvaranie / kapatmak / inchide / kheiotd / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / satsapsne /
mbylle / &)

®

(
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